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UvOD

1 Vasa sigurnost - NAPOMENA:
L Osoblje zaduZeno za radove na odrZavanju,
1.1 Simboli koji se koriste ukljucujuci i rukovanje rashladnim sredstvom

mora imati potrebna ovlaStenja kako bi zadovoljili
sve nacionalne i medunarodne propise.

OPASNOST!
Izravna opasnost po Zivot i zdravlje.

B>

2 Radni rasponi uredaja

OPASNOST! Ovaj je uredaj konstruiran za rad unutar temperaturnih
Opasnost od elektricnog udara. raspona prikazanih na slici 2.1. Osigurajte da ne dode do
prekoracenja ovih raspona.

Hladenje

B

‘ OPREZ!
AA Potencijalno opasna situacija za proizvod i okolis. A 45°CD.B.
I i\ 24°CDB.
‘ I ‘ NAPOMENA: 79C DB
L1 Korisne informacije i napomene. 79C D.B.
. 30°CD.B. 30°C D.B.
1.2 Pravilna upotreba jedinice ,% A
N [ |
Ova je jedinica konstruirana i proizvedena iskljucivo u svrhu
hladenje i grijanja u koriStenim stambenim i poslovnim 16° C D.B. 16° C D.B.

prostorijama, stoga je koriStenje ovog uredaja u druge svrhe
u kucanstvima ili industriji isklju€iva odgovornost osoba koje
uredaj specificiraju, instaliraju ili koriste na taj nacin.

Slika 2.1 Raspon rada uredaja
Prije rukovanja, instalacije, pokretanja, koristenja ili radova
na odrzavanju, osobe odredene za provedbu tih zadac¢a
moraju se upoznati sa svim uputama i preporukama iz

prirucnika za instalaciju uredaja. Radni kapacitet uredaja mijenja se ovisno o temperature
vanjske jedinice.

Legenda
D.B. Temperatura mjerena metodom suhe cijevi

‘ I ’ NAPOMENA:
L' Cuvajte priruénike tijekom Zivotnog vijeka trajanja e T .
uredaje, 3 Identifikacija uredaja

Ovaj priruc¢nik vrijedi za serije sa split uredajima. To€an
model va$e jedinice pronaci cete na natpisnoj plocici.

‘ . ’ NAPOMENA:

L Informacije vezane za ovej uredaj podijeljene Natpisne plogice nalaze se na vanjskim i unutarnjim jedini-

su na dva prirucnika: prirucnik za instalaciju i cama.

prirucnik za korisnika,

- NAPOMENA:
‘ ’ Oprema sadrzi rashladnog sredstvo R-410A. Ne
ispustajte R-410A u atmosferu bududéi da je R-
410A fluorirani staklenicki plin iz Kyoto protokola
s potencijalom za zagrijavanje klime (GWP) =
1975.
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4 lzjava o sukladnosti

Proizvodac izjavljuje da je ovaj uredaj konstruiran i proizve-
den u skladu s vaze¢im standardima vezanim za dobivanje
CE oznake.

Ova vrsta uredaja zadovoljava bitne zahtjeve relevantnih
direktiva i standarda:

» 2006/95/EEZ uklju€ujuéi i njezine izmjene i dopune:

“Direktiva o uskladivanju zakonodavstava drzava ¢lanica o
elektriénoj opremi namijenjenoj upotrebi u
odredenim naponskim granicama”

Uredaj je konstruiran i proizveden sukladno sljede¢im europ-
skim standardima:

- EN 60335-1
- EN 60335-2-40
- EN 50366

- 2004/108/EEZ ukljuCujuéi i njezine izmjene i dopune:

“Direktiva o uskladivanju zakona drzava ¢€lanica koji se
odnose na elektromagnetsku kompatibilnost”

Uredaj je konstruiran i proizveden sukladno sljede¢im europ-
skim standardima:

- EN 55014-1
- EN 55014-2
- EN 61000-3-2
- EN 61000-3-3
- EN 61000-3-11

5 Opis jedinice

Ova se jedinica sastoji od sljedecih elemenata:
- unutarnja jedinica

- vanjska jedinica

- daljinski upravlja¢

- spojevi i pribor .

Na slici 5.1 prikazane su komponente jedinice.

—
]
g

Slika 5.1 Komponente jedinice

Legenda

1 prikljucci i cijevi

2 crijevo za odvod kondenzirane vode
3 vanjska jedinica

4 daljinski upravljaé

5 unutarnja jedinica

5.1 Daljinski upravljaé¢
Daljinski upravlja¢ omoguc¢ava da se funkcije jedinice nam-
jesto po Zelji., Kako bi jedinica ispravno primala komande,

daljinski upravlja¢ mora biti usmjeren izravno prema
unutarnjoj jedinici, bez ikakvih prepreka izmedu.
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Tehnicke specifikacije

Simbol

Opis

Toplinska crpka

Rashladni sustav je reverzibilan, $to znaci da se moze koristiti ili za hladenje ili za grijanje
prostorije, po Zelji.

Rashladno sredstvo
R-410A

Rashladno sredstvo bez klora, ekolo$ko, nije Stetno za ozonski omotac, bolje
ucinkovitosti od R 407 C ili R22, osigurava znatno bolje COP razine.

Inverterska DC tehnologija

Vece ustede energije nego kod konvencionalnih inverterskih sustava

Inverterska tehnologija

Potrosnja je kroz regulaciju prilagodena klimatizacijskim zahtjevima te tako jamci vrlo
niske troskove za energiju. Oprema moze raditi pod ekstremnim temperaturnim uvjetima
(vidi stranicu 3).

Filtar za prasinu

Filtar koji eliminira vecinu prljavstine i prasine koja cirkulira kroz jedinicu.

Daljinski upravlja¢

Daljinski upravljac: infracrveni uredaj koji omogucava daljinski pristup i upravljanje funkci-
jama jedinice

Hot start funkcija

Unutarnja jedinica ventilatora radi samo nakon $to zavojnica unutarnje jedinice dosegne
odredenu temperaturu. Time se eliminiraju hladne faze tijekom ciklusa grijanja.

Auto restart funkcija

Nakon ispada struje se pomoc¢u ove funkcije uredaj automatski pokrece s istim postavka-
ma koje su bile posljednje namjestene.

Zastita ventila

Stiti ventile od utjecaja li posljedica loseg vremena.

Zastita od smrzavanja

Sve toplinske crpke imaju tendenciju da se smrznu tijekom hladnijih zimskih mjeseci,
a funkcija zastite od smrzavanja automatski odleduje vanjsku jedinicu, ukoliko je to
potrebno.

Nehrdajuée kuciste

Vanjska jedinica od galvaniziranog Celika i nehrdajuc¢ih materijala. Otporna i u podrucjima
s visokim sadrZajem soli.

Tablica 5.1 Znacajke i prednosti
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6 Pokretanje uredaja

. NAPOMENA:
L . L L. l Ako se nakon upotrebe tipke ON/OFF nista ne
6.1 Stavljanje baterija u daljinski upravlja¢ - pokaze na pokazivacu (displeju), stavite nove ili
zamijenite baterije.
Stavite u daljinski upravlja¢ dvije baterije (2 baterije veli€ine Zamijenite uvijek obje baterije istovremeno.
AAA), kao $to je nize opisano (vidi sliku 6.1).
NAPOMENA:

-

Ako daljinski upravija¢ tiiekom rada ne funkcionira

@ ispravno, izvadite baterije i vratite ih nakon neko-
/ — liko minuta.

- Ako se jedinica nece koristiti tijekom duzeg raz-
—) doblja, izvadite baterije iz daljinskog upravijaca.
Ako se i nadalje nesto prikazuje na pokazivacu,
samo pritisnite tipku RESET.

‘i OPREZ:
Opasnost od zagadenja okoliSa uslijed

@ nestruénog zbrinjavanja baterija. Kada mijenjate
baterije daljinskog upravljaca, zbrinite baterije na
ispravan nacin. Nikada ih nemojte bacati u kucni
otpad.

Slika 6.1 Stavljanje baterija u daljinski upravljag.

Legenda

1 poklopac za baterije

2 baterije

A dio na koji treba pritisnuti kako bi se otvorio poklopac
B pretinac za baterije

+ Skinite poklopac za baterije tako $to lagano pritisnete na
podrucje A i lagano ga povucite prema dolje.

» Stavite baterije u daljinski upravlja¢, vodeci pritom racuna
0 uspravnom polozaju pozitivnog i negativnog pola (vidi
nacrt u pretincu za baterije)

* Vratite poklopac na mjesto.

* Pritisnite tipku ON/OFF (vidi sliku 7.1) kako biste provjerili
jesu li baterije ispravno stavljene.
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6.2 Namjestanje sata

Koristite daljinski upravlja¢ za namjestanje sata uredaja kada
se uredaj koristi po prvi puta ili nakon zamjene baterija, vidi
sliku 6.2.

* Pritisnite tipku CLOCK.

Prikaz vremena pocinje treperiti na pokazivacu daljinskog
upravljaca.

» Koristite tipke + /- kako biste namjestili zeljeno vrijeme.

Upotrebom tipki + /- vrijeme moze ispraviti prema gore ili
dolje u koracima od po 1 minutu.

Ako tipke + /- drzite pritisnutima, vrijeme se moze brzo nam-
jestiti prema dolje ili gore.

Prikaz vremena ¢e prestati treperiti i sat pocinje raditi.

AUTO 7>
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% =) ™12
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e O M I EYG
1O Ba8E D
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CLOCK ‘ ’ TIMER ON ‘

|
®—
|

X-FAN ‘ ’TEMP‘ ’TIMEROFF‘

(qureo ] [suce | | uorr )

Slika 6.2 Namjestanje sata

Legenda

1 prikaz vremena
2 tipke +/-

3 tipka CLOCK
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UPUTE ZA RUKOVANJE

7 Upute za rukovanje

7.1 Opce sigurnosne napomene kojih se treba
pridrzavati tijekom upotrebe

OPASNOST od ozljeda i fizickog
ostecenjal

-Ne dopustite da se djeca igraju klima-uredajem.
Uredaj nije namijenjen da ga koriste djeca ili
nemocne osobe bez nadzora. Niposto se ne
smije sjediti na vanjskoj jedinici.

-Ne stavijajte predmete na ureday.

- Ne koristite uredaj dok se koriste insekticidi ili
pesticide jer bi se mogli taloziti u klima-uredaju i
ugroziti zdravije osoba koje alergi¢no reagiraju na
odredene kemijske supstancije.

-Izbjegavajte duze, izravno izlaganje hladnom
zraku ili ekstremne temperature u prostoriji i ne
usmjeravajte zrak izravno u osobe, pogotovo ne
u djecu,nemocne ili starije osobe.

-Ne koristite uredaj za konzerviranje namirnica,
umjetnina, preciznog alata, biljaka ili Zivotinja.

-Ne pokrivajte reSetke ventilatora i ne gurajte
prste niti druge predmete u otvore za ulaz/izlaz
zraka ili lamele za usmjeravanje zraka, dok
uredaj radi. Veliki broj okretaja ventilatora mozZe
izazvati ozljede.

-Ne zaboravite izvuci utika¢ jedinice iz struje prije
otvaranja ulazne resetke . UtikaC nikad nemojte
izvlaciti za strujni kabel

-Strujni kabel nemojte ostavijati namotan u klupko
i pazite da ga ne ostetite . Strujni utika¢ mora biti
lako dostupan nakon instalacije

-Nemojte ostetiti dijelove uredaja koji sadrze
rashladno sredstvo, npr. busenjem vodova klima-
uredaja oS8trim ili Siljatim predmetima, gnjecenjem
ili savijanjem cijevi te struganjem povrsinskog
sloja. Ako rashladno sredstvo iscuri van i dospije
u vaSe oci, moZe izazvati teSke ozljede ociju.
Odmah zatraZite lijecnicku pomoc.

-Ne prekidajte rad klima-uredaja povlacenjem za
strujni kabel.



UPUTE ZA RUKOVANJE

A

OPASNOST od ozljeda i fizickog oSteéenja!
Opasnost od poZara i eksplozije.

-Osteceni klima-uredaji ne smiju se pustati u
pogon . Ukoliko ste u nedoumici, posavjetujte
se sa svojim dobavijacem

-Klima-uredaj mora biti ispravno uzemljen u
skladu sa specifikacijama

-Ne postavijajte izvore topline s plamenom u
opremu za protok zraka . Ne rabite sprejeve ili
druge zapaljive plinove u blizini klima-uredaja jer
to moZe uzrokovati vatru

-U sluéaju da primijetite bilo kakve nepravilnosti
(poput dima), odmah iskljucite jedinicu iz napa-
Janja i obratite se distributeru/instalateru u vezi s
daljnjim koracima . Ukoliko nastavite

koristiti jedinicu pod ovim nepravilnim uvjetima,
ona bi se mogla ostetiti i uzrokovati kratak spoj ili
poZar.

-Ukoliko je strujni kabel ostecen, pobrinite se da
ga zamijeni proizvodac ili njegov ovlasteni servis
ili slicna kvalificirana osoba.

- Ako je pregorio osigura¢ na unutarnjoj jedinici,
zamijenite ga tipom T. 3 15A/ 250V .Ako je pre-
gorio osigurac na vanjskoj jedinici, zamijenite ga
tipom T .25A/ 250V

-Ozi¢enje je potrebno izvesti u skladu s lokalnim
propisima za el . instalacije

uredaj, a zatim barem 30 sekundi kasnije, pre-
kinite dovod struje

-Nazovite stru¢nog tehnicara i uvjerite se da su
poduzete preventivne mjere kako biste izbjegli
istiecanje plina rashladnog sredstva .Istjecanje
rashladnog sredstva odredene gustoce moze
uzrokovati nedostatak kisika

OPASNOST:

Opasnost od strujnog udara.

Ne rukujte opremom dok su vam ruke mokre ili
vlaZzne.

OPREZ:

Opasnost od kvarova ili neispravnog rada.

- Nemojte postavijati nikakve predmete na van-
Jsku jedinicu.

7.2

7.21

Slika 7.1

Legenda
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Funkcije

Tipke daljinskog upravljaca
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Pregled tipki

@0 6 6 ®

Tipka MODE
Tipke -/ +

Tipka SWING
Tipka TIMER ON
Tipka TIMER OFF
Tipka TEMP
Tipka LIGHT
Tipka SLEEP
Tipka TURBO
Tipka X-FAN
Tipka CLOCK
Tipka FAN
Tipka ON/OFF
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7.2.2 Prikazi na zaslonu
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Slika 7.2 Pregled tipki

Legenda

Indikator FAN SPEED (brzina rada ventilatora)
Indikator TRANSMISSION

Indikator X-FAN

Indikator TEMPERATURE

Indikator TURBA

Indikator TIMER

Indikator LOCK (blokada)

Indikator LIGHT (svjetlo)

Indikator SWING (pomicanje lamela)

10 Indikator “TEMP” (temperatura)

11 Indikator SLEEP (noéna funkcija)

12 Indikator HEAT MODE(rezim grijanja)

13 Indikator FAN MODE (rezim rada ventilatora)
14 Indikator DRY MODE (rezim rada odvlazivanja)
15 Indikator COOL MODE (rezim rada hladenja)

16 Indikator AUTO MODE (automatski rezim rada)

OCOoO~NOOANIAWN-=
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7.3 Savjeti za koristenje daljinskog upravljaca

Pridrzavajte se uputa navedenih u nastavku o tome kako
koristiti daljinski upravljac:

» Prilikom koriStenja usmjerite gornji dio upravlja¢a izravno
prema unutarnjoj jedinici.

» Odrzavajte udaljenost izmedu upravljaca i prijemnika unu-
tar 7. m.

* lzbjegavajte prepreke izmedu upravlja¢a i prijemnika.

* Smanijite udaljenost izmedu daljinskog upravljaca i unutar-
nje jedinice ako postoje poteSko¢e u komunikaciji daljin-
skog upravljaca i unutarnje jedinice.

» Nemojte dopustiti da vam daljinski upravlja¢ padne, ne-
mojte ga bacati ili udarati.

7.3.1 Zaklju¢avanje daljinskog upravljaca

Kako biste zakljucali tipke i zaslon daljinskog upravljaca:

 Pritisnite i drzite tipke — i + viSe od dvije sekunde istovre-
meno pritisnutima.

Ostale tipke su deaktivirane.

Prikazuje se indikator da je upravlja¢ zaklju€an. Kako biste
deaktivirali funkciju zaklju€¢avanja:

 Pritisnite i drzite tipke - i + istovremeno.
Ostale tipke su aktivirane.
Nestaje indikator da je upravlja¢ zaklju¢an.
7.3.2 Funkcija LIGHT (svjetlo)
Tipku LIGHT (svjetlo) pritisnite krace od 2 sekunde za
uklju€ivanje svjetla na zaslonu unutarnje jedinice. Za

ponovno isklju€ivanje zaslona, ponovno pritisnite tipku
LIGHT krace od 2 sekunde.

7.4 Ukljuéivanje i iskljuéivanje uredaja
Kako biste ukljucili uredaj:

* Pritisnite tipku ON na daljinskom upravljacu, uredaj ¢e
zapoceti s radom.

Kako biste iskljucili uredaj:

 Pritisnite tipku OFF na daljinskom upravljacu, uredaj ¢e se
zaustaviti.
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7.5 Odabir rezima rada

7.51 Automatski rezim rada (AUTO)

U automatskom rezimu rada (AUTO) uredaj automatski bira
rezim rada hladenja (COOL) ili grijanja (HEAT), ovisno o
trenutnoj okolnoj temperaturi.

* U rezimu rada COOL (hladenje), sobna je temperatura
namjestena na 25° C. Iznad te temperature uredaj ¢e raditi
u rezimu hladenja (COOL).

* U rezimu rada HEAT (grijanje), sobna je temperatura
namjestena na 20° C. Ispod te temperature uredaj ¢e raditi
u rezimu grijanja (HEAT).
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’ CLOCK TIMER ON ‘
| |

(qureo ] |stsee | [ e

Slika 7.3 Odabir automatskog rezima rada

Legenda

1 tipka MODE

2 tipka -/+

3 indikator rezima rada AUTO

za aktiviranje
Kada je uredaj uklju€en (vidi odlomak 7.4):
* Pritisnite tipku MODE.

Prikazuju se razliciti rezimi rada.

\)-X.‘ba%'()'

AUTO COOL FAN ONLY HEAT

Slika 7.4 Rezimirada
» Odaberite automatski rezim rada (AUTO).

 Pritisnite tipku TEMP / TIME kako biste odabrali postavke
temperature.

Pritiskivanjem tipki - / + temperatura ¢e se smanjivati ili

povecavati za 1°C.

Kada je ventilator postavljen u rezimu AUTO, uredaj automat-
ski postavlja brzinu ventilatora u skladu s aktualnom okolnom
temperaturom.
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7.5.2 Hladenje (COOL)

U rezimu hladenja (COOL) klima-uredaj dopusta samo
hladenje.

. NAPOMENA:
| U reZimu hladenja preporucuje se da krilca usm-
Jerite vodoravno.

/_\, FAN ‘U-T% OPER

Wi
KX '..“..|
@. ! _OC

v I3 0300 Hour
NA l_l__I_I_| ON OFF

CmAQ a

N J
(ON/OFF H MODE \‘ @)

CTJGL

FAN ‘ ’ A ‘

’ CLOCK ‘ ’TIMERON‘
|

X-FAN ‘ ’TEMP‘ ’T\MEROFF‘

tTURBO ‘ ’SLEEP‘ ’ LIGHTJ

i

Slika 7.5 Odabir funkcije hladenja

Legenda

1 tipka MODE

2 tipka -/ +

3 tipka FAN (ventilator)

4  indikator rezima hladenja (COOL)
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UPUTE ZA RUKOVANJE

Za aktiviranje:
Kada je uredaj ukljucen (vidi odlomak 7.4):
* Pritisnite tipku MODE.

Prikazuju se razliciti rezimi rada.

/\%66% O‘

AUTO COOL FAN ONLY HEAT

Slika 7.6 Rezimi rada
» Odaberite hladenja (COOL).

 Pritisnite tipke - / + kako biste odabrali postavke tempera-
ture.

Pritiskivanjem tipki - / + temperatura ¢e se smanjivati ili
povecavati za 1°C.

 Pritisnite tipku FAN (ventilator) kako biste odabrali brzinu
ventilatora.

UPUTE ZA RUKOVANJE

Svaki put kada pritisnete tipku FAN (Ventilator), brzina venti-
latora ¢e se promijeniti kao $to je prikazano na slici 7.7.

1 |

| A‘

LOW MEDIUM HIGH
Slika 7.7 Brzina ventilatora.
. NAPOMENA:
l U rezimu hladenje, produZena uporaba uredaja

pod uvjetima velike vlage zraka mozZe uzrokovati
kapanje vode iz uredaja

11



UPUTE ZA RUKOVANJE

7.5.3 Odvlazivanje (DRY) Za aktiviranje:
U rezimu odvlazivanja (DRY) uredaj odvlazuje zrak u pros- Kada je uredaj uklju¢en (vidi odlomak 7.4):
toriji.

* Pritisnite tipku MODE.

Prikazuju se razliciti rezimi rada.

— N\ % -
/\ FAN fU-TaOPER % ‘ ‘ O

| e = I AUTO cooL FANONLY  HEAT
@ 0‘5. ™
9 oL I |°c Slika7.9 Rezimirada

_ll 1 0] Hour
130 oN oFF

PO
(AL a

» Odaberite rezim odvlazivanja (DRY).

- Y,
( ON/OFF ‘ ’ woe | @) « Pritisnite tipke - / + kako biste odabrali postavke
‘ temperature.
’ ‘ Q.B_ ‘ ‘ Pritiskivanjem tipki - / + temperatura ¢e se smanjivati ili
’ ‘ ’ ‘ @ povecavati za 1°C.
A
Kada je uredaj postavljen na rezim rada DRY, uredaj auto-
’ S ‘ ’ fImERON ‘ matski postavlja brzinu ventilatora kako bi bila najucinkovitija.

X-FAN ‘ ’ TEMP‘ ’TIMEROFF‘

. NAPOMENA:
LTURBO ‘ ’SLEEP‘ ’ LIGHTJ I U rezimu odvlazivanja, produZena uporaba
uredaja pod uvjetima velike vlaznosti zraka moze

Vai" anl. uzrokovati kapanje vode iz uredaja.

N

Slika 7.8 Odabir rezima odvlazivanja

Legenda

1 tipka MODE

2 tipke -/ +

3 indikator rezima odvlazivanja (DRY)

VAI 6 WN-U_HR - 02/13 - Vaillant
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UPUTE ZA RUKOVANJE

7.5.4 Ventilacija (FAN) Za aktiviranje rezima rada ventilatora (FAN):
U rezimu rada ventilacije (FAN) funkcija SLEEP je deaktivi- Kada je uredaj uklju¢en (vidi odlomak 7.4):
rana. .

* Pritisnite tipku MODE.

Prikazuju se razliciti rezimi rada.

[ (e o] | /\{X;“% O‘

+ = ("™°F AUTO COOoL FAN ONLY HEAT
¢
<@
C
@ $ Slika 7.11 rezimi rada
e £303.0307 Hour
- CICIEICT oN oFr
& mAQ & » Odaberite rezim rada ventilatora (FAN).
\ J
» Pritisnite tipku FAN kako biste odabrali brzinu rada
( ONJ/OFF ‘ ’ MODE W‘ @ ventilatora.
’ ‘ _ ‘ ’ T ‘ ‘ Svaki put kada pritisnete tipku FAN (ventilator), brzina venti-
latora ¢e se promijeniti kao $to je prikazano na slici 7.12.
@ m | [ 1]

LOW MEDIUM HIGH

[
I
’ CLOCK ‘ ’ TIMER ON ‘ > et ‘ t ‘ .
|

X-FAN ‘ ’TEMP‘ ’TIMEROFF‘

LTURBO‘ ’SLEEP‘ ’ LIGHTJ Slika 7.12 Brzina ventilatora.

Slika 7.10 Odabir rezima rada ventilatora

Legenda

1 tipka MODE

2 tipka FAN (ventilator)

3 indikator rezima rada FAN (ventilator)

VAI 6 WN-U_HR - 02/13 - Vaillant
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UPUTE ZA RUKOVANJE

7.5.5 Grijanje (HEAT)

U rezimu grijanja uredaj dopusta samo grijanje.

/_\, FAN éU-T% OPER

A

lé.U Il |°c
@ 3 |® BaERs
it Q a
—

( ON/OFF ‘ ’ MODE \‘
BN
@ FAN ‘ ’ el

| |
’ CLOCK ‘ ’ TIMER ON ‘
| |

X-FAN ‘ ’TEMP‘ ’TIMER OFF

(] 5] [

Slika 7.13 Odabir rezima grijanja

Legenda

1 tipka MODE

2 tipka -/+

3 tipka FAN (ventilator)

4 indikator rezima grijanja ( HEAT)

Za aktiviranje:

Kada je uredaj uklju¢en (vidi odlomak 7.4):
* Pritisnite tipku MODE.

Prikazuju se razli¢iti reZimi rada.

14

/_\,%..%-O-

AUTO COOL FAN ONLY HEAT

Slika 7.14 Rezim rada.
» Odaberite rezim rada grijanja (HEAT).

+ Pritisnite tipke - / + kako biste odabrali postavke
temperature.

Pritiskivanjem tipki - / + temperatura ¢e se smanjivati ili
povecavati za 1°C.

» Pritisnite tipku FAN (Ventilator) kako biste odabrali brzinu
ventilatora.

Svaki put kada pritisnete tipku FAN (Ventilator), brzina venti-
latora ¢e se promijeniti kao $to je prikazano na slici 7.15.

~ - Pl |

LOW MEDIUM HIGH

Slika 7.15 Brzina ventilatora.

. NAPOMENA:

L Kada uredaj pomocu termostata zaustavi kom-
presor ili kada je aktivirana funkcija odmrzavanja,
ventilator unutarnje jedinice nece raditi kako bi se
sprijecilo strujanje hladnog zraka.

7.6 NamjesStanje smjera protoka zraka

Smijer protoka zraka moze se namjestiti okomito u rezimu
grijanja (HEAT), a vodoravno u rezimu hladenja (COOL).

OPASNOST OD OZLJEDA I 1ZICKIH
OSTECENJA!

Izbjegavajte izravan kontakt tijela sa snaznim
strujanjima zraka . Ne izlazZite Zivotinje i bilike iz-
ravhom protoku zraka . One mogu pretrpjeti Stetu.

OPREZ:
Opasnost od kvarova ili neispravnog rada.
- Ne stavljajte stvari na ili pored vanjske jedinice.

B>

NAPOMENA:

Ako krilca ne rade ispravno, zaustavite uredaj na
jednu minutu i ponovo je pokrenite zadavanjem
potrebnih postavki daljinskim upravljacem.

VAI 6 WN-U_HR - 02/13 - Vaillant



7.7 Odabir posebnih funkcija

7.7.1  Funkcija SLEEP (no¢na funkcija)

Ovom funkcijom se rezimi rada COOL i HEAT mogu namjes-
titi u nocnim satima, kako bi se izbjeglo pretjerano
povecanije ili smanjenje temperature.

AUTO 7"

T wn =)
FAN _ ad oPEr
o0
CI0 e

103,300 Hour
;07 on oFF

@ (A Q a

- J

Cowarr | [ woe )
EIEIN

XD

(=~
%o

] o]

|
’ CLOCK ‘ ’ TIMER ON ‘
|

X-FAN ‘ ’TEMP‘ ’TIMEROFF‘

(] [s59] [vor)

Slika 7.16 Odabir funkcije SLEEP

Legenda
1 tipka SLEEP
2  indikator funkcije SLEEP
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Za aktiviranje:

» Odaberite Zeljeni rezim rada (vidi odlomak 7.5).
» Pritisnite tipku SLEEP.

Funkcija SLEEP u rezimu rada COOL

Okolna temperatura raste za 1 °C po satu u odnosu na tem-
peraturu koja je bila postavljena prva dva sata. Ta se nova
temperatura onda odrzava tijekom narednih 5 sati, a zatim
se postupno smanjuje tijekom naredna dva sata kako bi se
postigla izvorno namjestena temperatura.

Funkcija SLEEP u rezimu rada HEAT

Okolna se temperatura smanjuje za 1 °C po satu u odnosu
na temperaturu koja je bila postavljena prva dva sata. Ta se
nova temperatura onda odrzava tijekom narednih 5 sati, a
zatim se postupno povecava tijekom naredna dva sata kako
bi se postigla izvorno namjestena temperatura.

: NAPOMENA:
L Kad je aktivirana funkcija SLEEP, ventilator radi
pri malom broju okretaja.
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UPUTE ZA RUKOVANJE

16

7.7.2 Funkcija TIMER ON/OFF (ukljucivanje/
iskljucivanje uz pomo¢ vremenske sklopke)

Uredaj se moze ukljuciti/iskljuciti pomocu timera (vremenske
sklopke).

T
e O I Jec
,:' @ 8888 onor @
(a9 a

& J

(ON/OFF H MODE W
G
BE

[ | |
‘ ’TIMERON} ®

’ X-FAN ‘ ’TEMP‘ ’TIMEROFF

’ CLOCK

(o] [see] [vor)

i

Slika 7.17 Odabir funkcije TIMER

Legenda

1 indikator funkcije TIMER ON/OFF
2 tipke -/+ (povecanje/smanjenje)
3 tipka TIMER ON

4 tipka TIMER OFF

Kako biste programirali uklju€ivanje uredaja:

» Dok je uredaj isklju¢en, pritisnite tipku TIMER ON. Indi-
kator TIMER ON zapocet ce treptati. Namjestite Zeljeno
vrijeme pocetka rada uredaja pritiskom na tipke - / +. Priti-
snite ponovno tipku TIMER ON kako biste potvrdili zeljeno
vrijeme ukljucivanja.

Kako biste programirali isklju€ivanje uredaja:

» Dok je uredaj ukljucen, pritisnite tipku TIMER OFF. Indika-
tor TIMER OFF zapocet ¢e treptati. Namjestite zeljeno vri-
jeme iskljucivanja uredaja pritiskom na tipke - / +. Pritisnite
ponovno tipku TIMER OFF kako biste potvrdili Zeljeno
vrijeme iskljuc€ivanja.

Kako biste ponistili postavku:

» Ponovno pritisnite tipku TIMER ON ili TIMER OFF.

. NAPOMENA:

L Funkcija REPEAT je automatski raspoloziva. Ako
program nije ponisten, ponavljat ¢e se svakod-
nevno.

. NAPOMENA:
L Prije aktiviranja timera ispravno namjestite sat.
. NAPOMENA:
! Nakon zamjene baterija ili eventualnog nestanka

struje ponovno namjestite postavke vremena.
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UPUTE ZA RUKOVANJE

7.7.3 Funkcija TURBO 7.7.4 Funkcija X-FAN

Koristite funkciju TURBO kada vam treba brzo hladenje
(COOL) ili brzo grijanje (HEAT).

A\ FAN 2 ort
N @t
AUTO 7 ¢ S Y
/_\, FAN _a® oPer t(at' " lQC
) e
Fl* O 3¢|© BB 8B,
L S 3 -
@ 1@ o mxga
-f,)i- @ BBBIL_ Eﬁffﬁ
A a ( ON/OFF MODE ]
- || +
( ON/OFF | | MODE ]
[ ] [ ]
L [=1[+] |
| CLOCK | | TIMER ON |
FAN A
| | | | @ : X-FAN | |TEMP| |TIMEROFF|
CLOCK TIMER ON
| | | | LTURBO| |SLEEP| | LIGHTJ
| X-FAN | |TEMP| |TIMEROFF| — .
EVaillant
@) LTURBO| |SLEEP| | LIGHTJ
EVaillant
Slika 7.19 Odabir funkcije X-FAN
Legenda
Slika 7.18 Odabir funkcije TURBO . 1 tipka X-FAN
2  ikona X-FAN
Legenda
1 tipka TURBO Kada pritisnite tipku “X-Fan” tijekom rezima rada COOL
2 ikona za TURBO (hladenje) ili DRY (odvlazivanje), ukljucit ce se indikator na
pokazivacu daljinskog upravljaca te ¢e ventilator unutarnje
jedinice raditi jo$ otprilike 2 minute, ¢ak i nakon iskljucivanja
Kako biste aktivirali funkciju TURBO: uredaja ili nakon $to je programiran za iskljuivanje. Kada
prode to vrijeme, uredaj ¢e se iskljuciti automatski te ¢ce
* Pritisnite tipku TURBO krace od 2 sekunde. indikator rezima rada COOL (hladenje) unutarnje jedinice

zatreperiti svakih 10 sekunda.

Ovime se smanjuje vlaga u unutarnjoj jedinici, odrzava se
suhom te se sprijeCava hrdanje njezinih komponenata i
nastanak bakterija.

Funkcija X-Fan nije raspoloziva u rezimu rada AUTO, FAN
(ventilator) ili HEAT (grijanje).

VAI 6 WN-U_HR - 02/13 - Vaillant
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UPUTE ZA RUKOVANJE

7.7.5 Funkcija Temp
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Slika 7.20 Odabir funkcije TEMP
Legenda

1 tipka TEMP
2 indikator TEMP

Ova funkcija na prikazu unutarnje jedinice prikazuje
namjestenu temperaturu prostorije i okolnu temperaturu.

Pritiskom na tipku TEMP prikazat ce se:

D‘ NamjeStena temperatura

Okolna temperatura u prostoriji

7.8 Indikatori unutarnje jedinice

-,(:D:— % 8 B O a‘o

[ A A

© @ ® @ & ®

Slika 7.21 Pregled prikaza na unutarnjoj jedinici

Legenda

indikator za GRIJANJE

indikator za HLADENJE

indikator TEMPERATURE

indikator ON-OFF (ukljuéivanje-iskljucivanje)
indikator za ODLEDIVANJE

prijamnik infracrvenog svjetla

O PLWN=

7.9 Upravljanje u slu€aju nuzde

Ovu funkciju koristite samo kada je daljinski upravlja¢ slom-
lien ili zagubljen.

Za aktiviranje:
 Pritisnite prekida¢ za upravljanje u slu€aju nuzde.

» Zvucni signal oznac¢ava da je funkcija uklju¢ena.

Slika 7.22 Prekida¢ za provjeru upravljanja u sluéaju nuzde
Slijed postupka upravljanja:

» Prvim pritiskom na tipku, uredaj prelazi u automatski
rezim rada.

» Drugim pritiskom na tipku uredaj se iskljuCuje.

Vanjska okolna temperatura (nije raspoloziva u
ovom rezimu rada)

[y

18

. NAPOMENA:
L Tijekom rada u slu€aju nuzde, uredaj je
namjesten za rad u AUTOMATSKOM rezimu
rada.
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8 Savijeti za ustedu energije

8.1 Prikladna unutarnja temperatura

Namjestite temperaturu prostorije na odgovarajucu vrijednost
kako bi se zajamcila fiziCka dobrobit, udobnost i, u svakom
slu€aju, kako bi se udovoljilo vaze¢im standardima. Svaki
stupanj iznad ove vrijednosti znatno povecava potrosSnju
energije.

Temperatura mora takoder biti pogodna za specifi¢énu upo-
rabu postojeée prostorije: temperatura praznih prostorija

i spavacih soba ne mora biti ista kao temperatura glavne
prostorije.

8.2 Uklanjanje izvora topline ili hladnocée

U slu¢aju da postoje izvori topline (u rezimu hladenja) ili
hladnoée (u rezimu grijanja) koji bi se mogli ukloniti,
molimo vas to ucinite (npr. prozor ili vrata koji nisu dobro
zatvoreni). To ¢e osigurati da uredaj troSi manje
energije.
8.3 Rad u rezimu grijanja (toplinska crpka)
Uredaj u rezimu rada grijanje djeluje kao toplinska crpka,

tj. uzima toplinu izvana (putem vanjske jedinice) i upusta je
unutra (putem unutarnje jedinice). Ipak, uobicajen sustav gri-
janja stvara toplinu iskljucivo kroz troSenje energije. Stoga je
grijanje prostorije putem toplinske crpka daleko Stedljivije od
uporabe uobi€ajenog grijanja (radijatori, grijalice, bojleri, itd.).
8.4 Sobna temperatura u odsutnosti

Tijekom grijanja Stedi se energija odrzavanjem okolne tem-
perature oko 5 °C nizom od normalne temperature. Sman-
jenje koje prelazi ovih 5° C ne predvida daljnju ustedu ener-
gije buduci da je veca snaga grijanja potrebna za uzastopne
periode djelovanja u normalnim radnim uvjetima.

Smanjenje temperature isplati se ¢ak i kasnije u sluc¢aju
duzeg izbivanja, npr. tijekom praznika.

Tijekom zime zastita od smrzavanja mora biti zajam¢ena

8.5 Ravnomjerno grijanje

Cesto je u kuéi zagrijana samo jedna prostorija, a povrsine
koje omeduju ovo podrucje, tj. zidovi, vrata, prozori, strop i
pod, susjedne prostorije su hladniji od sobne temperature,
Sto znadi da je toplinska energija neprimjetno izgubljena.
Stoga je nemoguce jednako zagrijati prostoriju, a neugodan
osjecaj hladnoce je prisutan (isto se javlja pri ostavljanju
otvorenih vrata koje odvajaju zagrijana podrucja i nezagrijana
podrucja na ograni¢en nacin).

To je pogresno ekonomi¢no razmisljanje: grijanje je
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uklju¢eno, a temperatura prostorije ipak nije ugodna. Veca
udobnost i razumniji nacin rada osiguravaju se ravnom-
jernim grijanjem svih prostorija u kuci, uzimajuéi u obzir
iskoriStenost svake prostorije (temperatura praznih prostorija
i spavacih soba ne treba biti ista kao ona glavne prostorije).

8.6 Smanjenje potrosnje nocu (funkcija SLEEP)
Va$a jedinica raspolaze funkcijom SLEEP, koja omoguc¢ava
automatsku promjenu temperature u odnosu na prethodno
odredene vrijednosti (u rezimu grijanja temperatura sa blago
smanjuje; u rezimu hladenja temperatura se blago povecava)
u noc¢nim satima. Dakle, pored ve¢e udobnosti koju ova
funkcija nudi, ona osigurava i smanjenje potrosnje el. ener-
gije. Za viSe detalja o funkciji SLEEP vidi odlomak 7.7.1).

8.7 Smanjenje potrosnje s funkcijom

programiranog vremena rada (funkcija
TIMER)

KoriStenjem funkcije TIMER mozete namijestiti uklju¢enje
pocetnog vremena vasSeg uredaja. Stoga je moguce
programirati rad uredaja kako bi radio samo kada je nuzno i

8.8 Ispravno odrzavanje uredaja

Uredaj u besprijekornom stanju radi u€inkovito,
iskoriStavaju¢i maksimalno energiju koju tro8i. Pobrinite se
da va$ uredaj bude ispravno servisiran (za detalje vidi odlo-
mak 10). Osobito se pobrinite da filtri budu Cisti i da ulazni i
izlazni otvori za zrak na unutarnjoj ili vanjskoj jedinici ne budu
zacepljeni.Ukoliko to nije slu€aj, povecat ce se potrosnja
energije.
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9 Otklanjanje kvarova

Tablica u nastavku prikazuje niz problema, njihove moguce

uzroke i rjeSenja, vidi tablicu 9.1.

Ako vam ovi savjeti ne pomognu rijeSiti postojeci problem,
obratite se vasem instalateru ili najblizem Vaillantovom

tehnickom uredu.

zastitio sustav

SIMPTOMI MOGUCI UZROCI MOGUCA RJESENJA
Sustav se ne moze odmah ponovno Kad je uredaj zaustavljen, ne moze se ponovno Pri¢ekajte tri minute prije ponovnog
pokrenuti pokrenuti sve dok ne isteknu 3 minute kako bi se pokretanja uredaja.

Kad je elektri¢ni utikaC izvucen i ponovno utaknut
zastitna sklopka radi tri minute kako bi se zastitila
jedinica klima-uredaja

Pri¢ekajte 3 minute nakon $to utaknete
utika¢ i prije ponovnog pokretanja uredaja.

Sustav uopc¢e ne radi (ventilator se ne
pokrece)

Elektricni utika¢ nije utaknut ispravno

Utaknite utika¢ ispravno.

Prekid napajanja

Ponovno spojite napajanje.

Osigura¢ je izgorio

Zamijenite osigurac. Koristite samo ispravne
osigurace za svaki model. Nemojte upotreblja-
vati zicu ili druge materijale kako biste zamijenili
osigurac¢ jer to moze uzrokovati pozar.

Nedostatno hladenije ili grijanje

Vrata i /ili prozori su otvoreni

Zatvorite vrata i/ili prozore.

U blizini je izvor topline (npr. mnogo ljudi u pros-
toriji)

Ako je moguce , uklonite izvor topline

Termostat je namjesten a previsoku
temperaturu u rezimu hladenja ili na prenisku u
rezimu grijanja.

Pravilno namjestite temperaturu.

Prepreka pred ulaznim ili izlaznim otvorom Zrak.

Uklonite prepreku kako biste omogucéili
dobru cirkulaciju zraka.

Temperatura okoline nije postigla odredeni Stupanj.

Pri¢ekajte nekoliko minuta.

OneciSceni ili blokirani filtar za zrak

Ocistite filter za zrak (filter za zrak treba
Cistiti svakih 15 dana).

Dolazi li kroz prozor izravna sunc¢eva
svjetlost za vrijeme rezima hladenja?

klima-uredaja.

Cuje se buka

Za vrijeme rada uredaja ili prilikom zaustavljanja
uredaja moze se Cuti grgljanje. Taj zvuk se jace
Suje u prve 2-3 minute rada

To je normalno za jedinicu klima-uredaja. Zvukove
uzrokuje dotok rashladnog sredstva u sustav).

Cuje se krckanje za vrijeme rada uredaja.

To je normalno za jedinicu klima-uredaja. Te
zvukove uzrokuje Sirenje i stezanje kucéista uslijed
promjena temperature

Ako glasna buka dolazi iz protoka zraka za vrijeme
rada jedinice, mozda su filtri suviSe prljavi.

Pravilno ogistite filtre.

Stvaraju se mirisi

To je zbog toga Sto sustavom cirkuliraju
mirisi iz unutarnje okoline (namjestaj,
cigarete).

Ova situacija ne zahtijeva nikakve mjere

1z jedinice izlaze magla ili para

Za vrijeme rezima rada COOL ili DRY, iz unutarnje
jedinice moze izlaziti malo magle. To se dogada
uslijed iznenadnog hladenja unutarnjeg zraka.

Ova situacija ne zahtijeva nikakve mjere

Tablica 9.1 Uklanjanje kvarova
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10 Odrzavanje

OPASNOST:

Opasnost od strujnog udara. Iskijucite uredaj i
glavno napajanje prije nego poc¢nete s radovima na
odrzavanju uredaja. Tako cete sprijeciti povrede.

S

OPASNOST:
Opasnost od strujnog udara.
Nemojte uredaj Cistiti vodom.

B

OPREZ:

Opasnost od kvarova i neispravnog rada.
Nemoajte za CiScenje uredaja koristiti benzin,
razrjedivace ili sredstva za CiS¢enje jer mogu
ostetiti premaz uredaja.

>

OPREZ:
Vruéa voda iznad 40°C moZe uzrokovati gubljenje
boje ili deformaciju.

B

10.1  Ciséenje daljinskog upravljaéa

Daljinski upravlja¢ obriSite suhom krpom. Za ¢iS¢enje
daljinskog upravljaca nemojte koristiti vodu.

Nemojte koristiti sredstva za €iS¢enje stakla ili tkanine
natopljene kemikalijama.

10.2 Ciséenje unutarnje jedinice

» Vanjski dio uredaja obriSite mekom i suhom krpom.

» Za tvrdokorne mrlje upotrijebiti neutralno sredstvo za
pranje suda otopljeno u vodi. Prije brisanja iscijedite viSak
vode iz krpe. Ocistite uredaj od ostataka bilo kakvog sred-
stva za pranje.

10.3  Ciséenije filtra za zrak

Filtar za zrak eliminira prasinu koja iz sobe dospije u unutar-

nju jedinicu.

Ako se filtar blokira, u€inkovitost klima-uredaja se smanjuje,
mogao bi se ostetiti kompresor, a izmjenjiva¢ topline unutar-
nje jedinice bi se mogao smrznuti.

Da biste to sprijecili, filter za dovod zraka Cistite redovito.
Postupite na sljedeéi nacin:

» Uklonite filtre za zrak laganim guranjem sredis$nje ploce
sve dok se ne oslobodi iz grani¢nika i izvadite filire prema
dolje.

» Uporabom usisivaca ili hladne vode uklonite praSinu ili
necistoce iz filtera.
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» Pobrinite se da se filtri u potpunosti osuse (susiti u sjeni)
nakon CiSc¢enja prije nego $to ih ponovno umetnete u
uredaj. Filtri od aktivhog ugljena (gdje postoje) mogu se
reaktivirati tako da se stave izravno na sunce. Ako se i
nadalje osjete ¢udni mirisi, zamijenite ih novima. Ako su
jaki mirisi i nadalje problem, kontaktirajte svoj postprodajni
servis kako bi u potpunosti o€istio uredaj.

» Pravilno pri¢vrstite filter i pobrinite se da bude potpuno
fiksiran iza grani¢nika. Ako desni i lijevi filtri nisu ispravno
pri¢vrsceni, to moze uzrokovati smetnje u radu.

OPREZ:

Opasnost od kvarova ili neispravnog rada.
Nemojte dodavati parfeme i slicne proizvode

za uklanjanje neugodnih mirisa u filtar ili u
unutradnjost povratnog zracnog sustava.To moze
ostetiti i zaprijati izmjenjivac topline. Ako je
potrebno, ovakve uredaje postavite kod izlazne
to¢ke zraka i pobrinite se da budu uklju¢eni samo
kad ventilator radi

10.4 Ciséenje vanjske jedinice

OPREZ:
Uvijek koristite prikladnu osobnu zastitu (kaciga,
rukavice, sigurnosnu obucu i zastitne naocale).

Vanjski dio jedinice obriSite suhom krpom.

S vremena na vrijeme ulazni otvor odistite od prasine i
lis¢a.

S vremena na vrijeme izmjenjivac topline ocCistite mekom
¢etkom ako je jedinica postavljena na prasnjavoj lokaciji.

S vremena na vrijeme provjerite podnozje vanjske jedini-
ce.

OPASNOST OD OZLJEDA | FIZIEKOG
OSTECENJA!

Osteceno ili istroSeno podnozje moglo bi dovesti
do pada jedinice i fiziCke ili materijalne Stete.

S

OPASNOST OD OZLJEDA I FIZICKOG
OSTECENJA!

Osim u svrhe servisiranja ili zamjene, ne ras-
tavijajte izlazni dio vanjske jedinice. Izlaganje
ventilatora moze biti vrlo opasno

B

. NAPOMENA:

l Preporu¢amo da za ugovaranje usluga
odrZavanja kontaktirate pouzdanog stru¢njaka za
klima-uredaje ili ovlasteni servis Vaillanta. To ce
produZiti Zivotni vijek vaSeg uredaja i poboljSati
njegov rad.
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11 Skladistenje tijekom duzeg

razdoblja

Ako uredaj ne namjeravate Koristiti duze vrijeme:

Ukljucite ventilator na dva do tri sata pri temperaturi od
30°C, u rezimu rada hladenja (COOL) i pri velikoj brzini
ventilatora (High Speed) kako bi se sprijeio nastanak
plijesni ili neugodnih mirisa.

Prekinite rad jedinice i iskljucite glavno napajanje.
Ocistite filtre za zrak.

Ocistite vanjsku jedinicu

Izvadite baterije iz daljinskog upravlja¢a. Prije ponovnog
uklju€ivanja jedinice:

Umetnite baterije u daljinski upravljac.

Nemojte zaboraviti pricvrstiti lijevi i desni filtar prije pusta-
nja u rad.

Provjerite da filtri za protok zraka nisu blokirani.
Provjerite da ulazni i izlazni otvori nisu blokirani.
Ponovno ukljucite glavno napajanje i provjerite rad uredaja

u svim rezimima rada. Ako se Cuje bilo kakav ¢udan zvuk i
rad, kontaktirajte svoj postprodajni servis.

OPASNOST OD OZLJEDA I FIZIEKOG
OSTECENJA!

U slu¢aju da se uredaj ukloni i ponovno instalira
kasnije, osigurajte da je uredaj ispravno instaliran
od strane kvalificiranog osoblja (vidi Priruénik

za montazu). U protivhom moZe doci do curenje
vode, rashladnog sredstva, kratkog spoja ili Cak
poZara.

12 Zbrinjavanje proizvoda

OPASNOST od ozljeda i fizickog oStecenja!
Kada zbrinjavate proizvod, pobrinite se da to

ucinite sigurno i u skladu s lokalnim propisima

i zahtjevima. To moZete postici pridrzavanjem

koraka opisanih u priruc¢niku za montazu po

obratnom redoslijedu i koristenjem svih potrebnih

alata i zastitne opreme.

Pobrinite se da rastavijanje obave kvalificirane i

tehnicki kompetentne osobe

POZOR:
Opasnost od zagadenja okolisa kod neprop-

isnog zbrinjavanja uredaja. Kako biste izbjegli
zagadenje pridrZzavajte se uputa opisanih u ovom
odlomku.

‘ POZOR:
A Sustavi za klimatizaciju sadrze rashladna sred-

stva koja zahtijevaju zbrinjavanje kao posebni
otpad. Vrijedni materijali sadrZani u klima-uredaju
mogu se reciklirati

Slika 12.1 Simbol za recikliranje

Vas$ je proizvod oznacen simbolom za recikliranja (vidi sliku
12.1), Sto znadi da prilikom zbrinjavanja trebate imati na umu
sljedece:

» Uredaj ne mijeSajte s drugim ku¢nim nerazvrstanim otpa-
dom.

» Uredaj bacite u skladu s vazec¢im lokalnim i nacionalnim
standardima, ispravno i na ekoloski prihvatljiv nacin.

» Uredaj predajte poduzecu za zbrinjavanje otpada koje je
od strane lokalnih vlasti ovlasteno za prijenos uredaja do
mjesta za zbrinjavanje.

» Ako proizvod mijenjate drugim proizvodom u istu svrhu,
stari proizvod u svrhu zbrinjavanja ustupite distributeru
novog uredaja.

» Zavise informacija kontaktirajte lokalna nadlezna tijela.
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